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Актуальнiсть дослiдження. Здатнiсть здiйснювати комунiкацiю

iноземною мовою е умовою успiшноТ реалiзацii особистостi в соцiумi, оскiльки

ВiДКРива€ Можливостi для особистiсного розвитку та професiйного

СаМОВДОСКОНаЛення. Аулiювання е невiд'емним елементом процесу комунiкацiТ.

ВОДНОЧаС, формуванню навичок та умiнъ аудiювання вiдводиться недостатньо

уваги. Вiдомь, що формування iншомовноi компетентностi в аудiюваннi е

СКЛаДНИМ ПРОцесом, оскiльки вимагае систематичноi роботи та значних затрат

ЧаСУ. В УмОвах немовного середовища скпадно забезпечити достатню кiлькiсть

ТРенУВанЬ у прослуховуваннi автентичних TeKcTiB. Особливо акту€lJIьною ця

проблема е для закладiв загЕчIьноi середньоi освiти, де недостатня кiлькiсть

наВЧrшьного часу i велика кiлькiсть учнiв у пiдгрупi чи у класi не дозволяють

ЗВеРНУТи ДОСТатнЮ кiлькiсть уваги на формування аудитивноi компетентностi

кОЖноГо учня. HaToMicTb у профiлъних школах, де у навчаrrьному планi с бiльша

кiлькiсть годин, вiдведених для вивчення iноземноТ мови, е можливiсть

органiзУвати тривалiше вправляння у просл/ховуваннi автентичних TeKcTiB на

уроках iноземноТ мови.
- 

ВКлЮчення завдань з аудiювання у Зовнiшнс нез€tлежне оцiнювання з

iнОЗемних мов пiдкреслюс важливiсть формування аудитивних навичок та умiнъ

для волоДiння iноземноЮ мовою на достатньому piBHi. Недостатня дослiдженiсть

формування аудитивнот компетентностi у старших класах закладiв загалъноi

середньоТ освiти, змiна пiдходiв до вивчення iноземних мов та необхiднiсть

пошуку ефективних способiв оптимiзацii формування аудитивних навичок та

BMiHb зумовлюють актуа.пьнiсть роботи. З огляду на все викладене вище можна



констатувати, що акту€tльнiсть дисертацiйного дослiдження, виконаного Ддчук

Н.М., е безсумнiвною.

Щослiдження Н.М. Ддчук проводилося в межах теми науково-дослiдноТ

роботи кафедри англiйськоi фiлологiТ та методики навчання англiйськоТ мови

Тернопiльського нацiонального педагогiчного унiверситету iMeHi Володимира

ах освiти рiзних
\

типiв" (номер державноТ ресстрацiТ 0ll8U003128). Побудова дослiдження,

виклад матерiалу та оформлення дисертацiТ Ъдiйснено вiдповiдно до вимог на

здобуття наукового ступеня доктора фiлософiТ. Пiдготовлена анотацiя вiдповiдас

BciM вимогам. У вступi дисертацiТ наявнi необхiднi елементи (мета, завдання,

об'скт, предмет, методи дослiдження, гiпотеза, наукова новизна, практичне

Значення), висвiтлено акту€Lльнiсть дослiдження, вказано на зв'язок роботи з

науковими програмами, ппанами, темами. Щисертаuiя складасться зi вступу,

трьох роздiлiв, висновкiв, списку використаних джерел i додаткiв,

Злобувачкою дослiдженi ocHoBHi психЬqiзiологiчнi та лiнгводидактичнi

особливостi аудiювання як виду мовленневоТ дiяльностi на ocHoBi аналiзу

сУчасних пiдходiв до навчання iноземних мов у закладах загальноТ середньоТ

освiти, i, зокрема, до формування iншомовноi аудитивноi компетентностi;

визначенi критерii та здiйснений вiдбiр навчаJIьного матерiалу для формування

англомовноТ аулитивноТ компетентностi старшокласникiв; розроблена модель

органiзацiТ процесу формування англомовноI аудитивноТ компетентностi в

аулiюваннi у процесi вивчення iноземних мов у старшiй школi; розроблена

пiдсистема вправ i завдань для формування англомовнот аудитивнот

класiв iз використанням подкастiв; здiйсненакомпетентност1 учнlв старших

експериментаJIьна перевiрка запропонованоТ методики та сформулюванi

МеТоДиЧнi рекомендацiТ щодо формування аудитивноi компетентностi учнiв
старших класiв закладiв заг€Lльноi середньоi освiти.

Здiйснивши аналiз науково-методичноi лiтератури, авторка

сучасний стан вивчення питання формування англомовноТ

компетентностi. ,Щослiдження основних

лiнгводидактичних оообливостей аудiювання як

дослlдила

аудитивноi

психофiзiологiчних

виду мовленнсвоi дiяльностi,



який фунтуеться на процесах сприйняття, пам'ятi, уваги та мислення Й залежить
вiд рiвня сформованостi мовленневих yMiHb реципiента, його досвiду,
емоцiйного стану, мотивацiт та якiсних i кiлькiсних характеристик тексту, який
прослуховусться, уможливило висновок про необхiднiсть пошуку ефективних
засобiв навчання аудiювання i використаннrI автентичних навчальних матерiалiв.
Авторка доводитЬ, ЩО процеС формування аудитивноi компетентностi учнiв
rрунтусться та чiткiй та логiчнiй органiзацii навч€UIьного процесу та передбачае
ВiДбiР НаВЧаJIЬНИХ Матерiалiв у вiдповiдностi з iнтересами та вiковими
особливостями реципiентiв, забезпечення достатньоi кiлькостi тренувань у
прослуховуваннi тексту, прогнозування можливих труднощiв та пошуку
ефективних способiв ik вирiшення.

вiдповiдно До Визначених труднощiв Н.м. Дчук пропонуе шляхи ik
ПОДОЛаННЯ З МеТОЮ ефеКТИВНОГО фОрмування iншомовноi аудитивноi
KoMпeTeHTHocTi та пiдготовкИ yrHiB до спiлкування у ситуацiях реальноi
комунiкацiT i формулюе закономiрностi паiчанн" iншомовного аудiювання
старшокласникiв, спрямованi на досягнення практичноiо розвив€LльноТ, виховноТ
та лiнгвокультурноi цiлей навчання аудiювання.

використання сучасних автентичних матерiалiв для аудiювання на уроках
з англiйськоI мови готуе учнiв до процесу спiлкування в реальних життевих
ситуацiях, зменшус кiлькiсть психологiчних бар'срiв, активiзуе пiзнавальний
iHTepec та сприяе зануренню в iншомовне середовище, Що, у свою черry,
дозволяе дOсягнути поставлених цiлей (с. 105).

До таких сучасних автентичних навч€Lльних матерiалiв дослiдниця
вiдноситъ подкасти, деталъно ана_гtiзус переваги ik використання лля формування
навичок i yMiHb iншомовного аулiювання i подас розгорнуту типологiю подкастiв
(с, 130), Важливим е те, що авторка пiдкреслюе, що подкаст-технологii сприяють

формуванню почуттЯ емпатii, котре виключас наявнiсть будь-якого

упередженого ставлення до представникiв iнших нацiональностей, але включас
в себе готовнiсть спiлкуватися та взаемодiяти, вiдкритiсть. Використання
автентичних аулiо- та вiдеоматерiалiв дозволяе зрозумiти почуття, емоцiТ та
свiтогляд представникiв народу, мова якого вивчаеться.



як позитивне слiд вiдзначити запропоновану авторкою модель для

формування англомовноi аудитивноI компетентностi учнiв старших класiв
закладiв загrLпьнот середньоi освiти на ocHoBi використання подкастiв, Що
характеризуеться послiдовнiстю та системнiстю, коли наступний етап
грунтусться на знаннях, навичках, вмiннях i стратегiях, сформованих на
попередНьомУ етапi та передбачаС ix вдосконаJIення (с. 138-139). Вiдтак,
спостерiгаемо логiчнiсть та чiткiсть У мiркуваннях авторки. особливiстю
запропонованот моделi с збiльшення кiлькостi прослуховувань автентичних
аулiоматерiалiв за рахунок використання щоденникiв аудiювання та
самостiйного вибору учнями матерiалiВ, Що вiдповiдають ixHiM iHTepecaM.

Запропонована дисертанткою пiдсистема вправ i завдань вирiзняеться
наступнiстю i логiчнiстю. При цьому умiння, формування яких було метою
початкового етапу, продовЖують вдоскон€Lлюватися на подaшьших етапах.

оскiльки у старших класах учнi володiють достатньою кiлькiстю лексичних i
граматичних навичок, то в ycix групах пiдсиётеми переважають комунiкативнi
завдання, якi дозволяють забезпечити достатню кiлькiсть вправлянь у
спiлкуваннi англiйською мовою. Taki завдання е) водночас, джерелом
безпосереднього аудiювання (не опосередкованим аудiозаписами чи вiдео),

оскiльки для того, аби вiдповiсти спiврозмовнику, слухач повинен почути й

зрозумiти його повiдомлення. ,Цо того ж, у процесi комунiкацiт,забезпечустъся

актуалiзацiя засвоеного r{нями лексичного й граматичного матерiалу. Таким
чином, навч€Lльний процес максимаJIьно наближаеться до реальних ситуацiй
спiлкування, що формуе мотивацiю до вивчення мови та дозволяс активiзувати

пошукову дiяльнiсть учнiв.

викладенi у роботi теоретичнi положеннrI i розроблена авторкою пiдсистема
вправ склаJIи Пlдфунтя лля побулови педагогiчного експеримент}о у результатi
якого було встановлено, що запропонована У дослiдженнi методика навчання

аулiювання подкастiв старшокласникiв в умовах закладiв загальноi середньоi
освiти е ефективною та призводитъ до покращення результатiв сформованостi
англомовноi компетентностi старшокласникiв

детальному та критичному рiвнях. Використання

в аулiюваннi на глобальному,

статистичного методу кутового



перетворення Фiшера дозволило визначити ефективнiший BapiaHT (А) iз двох

лослiджуваних BapiaHTiB методики.

На ocHoBi обЦрунтованих теоретичних положень,

ека[ериментально перевiреноi пiдсистеми вправ, отриманих

експериментЕLльного навчаннlI та iх iнтерпретацii Н. М. Дячук

розробленоi та

результатlв

розробила

методичнi рекомендацii щодо органiзацii навчального процесу, спрямованого на

розвиток уп,riнь iншомовного аудirовання учнiв старших класiв.

загальнi висновки проведеного дослiдження корелюють з попереднiми

результатами, представляtоть солiдну теоретизацiю отриманоТ суми знань та

ДеМонструють перспективи ефективного застосування запропонованоI методики

НаВЧаНня iншомовного аудiювання у закладах заг€шьноТ середньоi освiти.

Щостовiрнiсть i обЦрунтованiсть результатiв дослiдження забезпечуеться

використаннrIм ефективних i адекватних MeTi та завдан}шм дослiдження методiв,

ДОСТаТнЬоЮ та вiдповiдною тематицi роботи джерельною базою дослiдження,

нrlлеЖНоЮ апробацiсю Його результатiв на наукових конференцiях, успiшним

упровадженням розробленоТ методики у навчаJIьний процес чотирьох закладiв

зага.пьноi середньоТ освiти УкраiЪи.

Наукова новизна i теоретичне значення дослiдження. Наукова новизна

Дослiдження полягае у тому, що у ньому вперше теоретично обцрунтовано,

розроблено й експериментапьно перевiрено методику формування англомовноi

аудитивноТ компетентностi учнiв старших класiв закладiв загЕLпьноТ середнъоТ

освiти, яка передбачае поетапне формування навичок i BMiHb англомовного

аудiювання з використанням аулiо- та вiдеоподкастiв; застOсування пiдсистеми

впраВ i завдань, спрямованоТ на розвиток, психофiзiологiчних механiзмiв

аудiювання, формування BMiHb глобального, дет€uIьного та критичного

аулiюванняо BMiHb використовувати стратегii аулiювання та розвиток мотивацii;

УТОЧНено cyTHicTb i структуру англомовноi аудитивноi компетентностi

старшокласникiв iз виокремленням ii складових (знань, навичок, yMiHb, стратегiй

аУлiювання, психофiзiологiчних механiзмiв, досвiду, цiнностей, та мотивацii);

УТоЧнено та доповнено критерii вiдбору навчальних матерiалiв лля формування

англомовноi аудитивноТ компетентностi старших школярiв.



Практичне значення дослiдження полягас у розробцi комплексiв вправ i

завданъ для формування англомовноi аудитивнот компетентностi учнiв старших

класiв закладiв заг€Lльноi середньоi освiти з використанням подкастiв, розробцi
методичних рекомендацiй щодо використання рiзних видiв подкастiв
(вiдповiдно до aBTopcbkoi класифiкацii) у навчаннi учнiв старших класiв

аудiювhння англiйською мовою.

повнота викладення матерiалiв у публiкацiях. н.м. Дячук висвiтлила

отриман1 науков1 резулътати у дев'яти одноосiбних публiкачiях. Iз них три cTaTTi

у наукових фахових виданнях Укратни, якi на Дату ikнього опублiкування BHeceHi

до перелiку наукових фахових видань Укратни, затвердженого в устанOвленому
законодавством порядку, одна стаття надрукована в науковому перiодичному

виданнi iншоi держави з наукового напряму, за яким пiдготовлено

квалiфiкацiйну пРацю здобувачки, п'ять тез доповiдей на конференцiях.

Результати дисертацii пройшли належну апробацiю на наукових конференцiях

рlзного рангу.

висновок

yci HaykoBi результати, якi викладенi в дисертацiйнiй роботi та виносяться

на захист, авторка отримала самостiйно. Змiст дисертацiТ вiдповiдае

задекларованiй MeTi, HayKoBi завдання, якi поставила здобувачка, вирiшено

повнlстЮ, метУ дослlдження досЯгнут0. АнотацiЯ, структУра й обсяг роботи
вlдповlдають встановленим вимогам. У публiкацiях здобувачки вiдображено

ocHoBHi положення дисертацii. Викладене дас змогу зробити висновOк про те, що

дослiдження Н.М. Дячук <Формування англомовноТ аудитивноi компетентностi

учнiв старших класiв закладiв загальнот середньот освiти>> е завершеною працею,

у якiй отримано HoBi науково обrрунтованi результати, що сукупно розв'язують
конкретне наукове завдання, яке мас значення для розвитку сучасноi педагогiки

i методики навчання iноземних мов. Щисертацiя fuчук Наталii Михайлiвни
вiдповiдас вимогам п. 10 <тимчасового порядку присудження ступеня доктора

фiлософii>, затвеРдженогО постаноВою Кабiнету MiHicTpiB Украiни вiд б березня

2019 р. N 767, та може бутИ предстаВлена у спецiаЛiзованiй вченiй радi для



присудження наукового ступеня доктора фiлософii зi спецiальностi 014 Серелня

ocBiTa, галузi знань 01 - освiта/педагогiка. Результати дисертацiйноТ роботи
н. м. Дячук обговорено i схвалено на розширеному засiданнi фахового ceMiHapy

кафедри англiйськоi фiлологiТ та методики навчання англiйськоi мови 23 вересня

2021 року.
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